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Cpencrsa peueBoro stuketa (CPO) nmomdepkuBaroT B IPOU3BEIEHUAX XYIOKECT-
BEHHOH JIUTEPATypPhl COTJIACHO CBOEMY Ha3HAYCHHIO JIMIIb TO, YTO BBI3BIBAET MJIM MO-
KET BBI3BATh YYBCTBO MPEKPACHOTO B OTJIMYHE OT APYTUX CPEICTB S3bIKA, KOTOPHIE
B 3aBHCHUMOCTH OT Ha3HAUCHHS MOTYT OKa3bIBaTh OTPHLATENbHBIA 3 (eKT Ha BOCIPU-
HUMAIOIIETO.

Koncturyrusable npusHaku CPD nensTcs Ha KOHBEHLUMOHAIbHBIE, T.€. OTpaXa-
fole Hanbosee odIiee, CylecTBeHHOe U TUIuUHoe 171t Becex CPD, 1 oKkka3noHaIbHEIE,
o0ecreynBaroIye BHIMOJIHEHNE KOMMYHUKATUBHBIX 33/1a4 B KOHKPETHBIX CUTYaIHsIX.

KonBeH1roHanbHbIe TPU3HAKK CBSI3aHBI C CHCTEMHBIM XapaKTEPOM SI3bIKOBBIX €/TH-
HUII, BRIPXAIOIIUX MPUCYIIUE UM JIOTHUECKUE 3HAUYCHUS U HKCIIPECCUBHBIC OTTEHKH.
brnarogapsi KOHBEHIIMOHATBHOMY MPH3HAKY CIIOCOOHOCTH Y4YacTBOBATh B OTPaKEHUU
BHeurHero Mupa CPD BeIWICHSIOT pa3HOOOpa3Hbie POPMBI MBIIIIICHUS, ICUXUYECKUE
COCTOSIHUSI, SMOIIHH.

CPD Bceraa nposiBASIOT 3aBUCUMOCTh OT OKpYyxeHHs. Yem OoJblie mo pazMepy
pedeBbie 00pa3oBaHUs, B COCTaB KOTOPHIX BXoAIT CPD, TeM Jierde u mojHee MOKHO
UAECHTU(UIMPOBATH 3Ty 3aBUCUMOCTh. TakuMm 00pazom, HabIr01aeTCsl TBOMHAS 3aBUCH-
MOCTh: KOHTEKCT BIMSIET Ha pean3aliuio nHpopMarun, 3anoxennoil B CPD, ¢ apyroit
ctoponbl, CPD cBsi3aHbI CO CIEIYIOMMMHU 32 HUIMH OTpbIBKaMU. CHHCEMaHTHs CTaHO-
BUTCS HEOTheMJIEMOM XapakTepucThkoil CPD, MX KOHBEHIIMOHAIBHBIM MTPU3HAKOM, CITy-
MKaIIUM MOJKPEIIEHUEM MBICIIH aBTOpa.

[Mockonpky CPD 00magaroT KOHTEKCTHO-3aBUCHMBIM 3HAUYEHUEM B KOHKPETHOMN
pEeYeBOil CUTYalluu WM B KOHTEKCTE IEJIOr0 MPOU3BEICHNUS, BKIIIOUEHUE MTeparMaTuKu
B MX JIMHTBUCTUYECKOE OMHMCAHUE CTAHOBHUTCS PEIEBAaHTHBIM. DTO MOATBEPKIAET CHO-
cobnocts CPD peam30BbIBAaThH MParMaTUUeCKUii KOMIIOHEHT BBICKa3bIBaHUS, OBITh €ro
CYLIECTBEHHBIM KOHBEHIIMOHAJIbHBIM ITPU3HAKOM.

Eme ogun koHBeHIMOHaIbHBIN npu3Hak CPD, BelIenseMblil B cTaThe — amnesuis-
TUBHOCTb. B O0TJHMuYMe OT aipecOBaHHOCTH, KOTOPAst BBIMOIHACT JIUIIb (DYHKIIHIO TTPH-
BETCTBUS, aNleJULITUBHOCTD MPEATIONAraeT KpoMe MPUBETCTBUS MPOCHOY HIIH MPEIoKe-
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HUE U HCHoJb3yeT Takxke apyrue CPO. B xynoxecTBeHHOH JiuTepaType MEPCOHAXKU
PEIKO OrpaHUYUBAIOT OOIIEHUE TPUBETCTBUEM, MTOCKOJIBKY aJPECOBAHHOCTh HETHUITUYHA
HU U1 OpUTAHCKOM, HU JUTsl aMEPUKAHCKOM HAIIMOHAIBHOW TPaUILIMKU B cepe 0OIIeHHS.
OTcyTcTBHE MPUBETCTBHSI OOBSCHSIETCS TEM, YTO JUATIOT HAaYMHAETCS 3aJ0Jr0 10 IUTH-
pyemoro B paboTe TekcTa. 3aTo MPEeIOKEHUE U PeaKIlMs Ha HEro MPeCTaBlieHa Kak
VHULMAJIBHBIMU, TaK U OTBETHBIMU PEIUIMKaMU. BMecTe OHU yKa3bIBalOT Ha MOJIOKH-
TEIbHBIN Pe3ybTaT AUAJIOTA, PACTIOJIOKEHHE COOECETHIUKOB IPYT K APYTY OUEBHJIHO.
The Count turned to Larry. “Perhaps I could show Catherine some of the sights until
you are able to join us.”
“That would be great”, Larry said. “If you’re sure it wouldn’t be too much trouble.”
“It would be my pleasure.” the Count replied. He turned to Catherine. “Would you mind
having me as your guide?”
“I’d love it,” she replied sincerely [10].

CPD npencraieHs! 31ech NPeAIOKEHUAMHI U coueTanusMu ciioB That would be
great, If... it wouldn’t be too much trouble, It would be my pleasure, I’d love it, I could
show... Would you mind... noguepkuaronmu BexxinBoe odpamienue. Coaepxkanue
yepenyrommxcs CPO cBuaeTensCTBYeT 0 HAIMUUM B HUX IPU3HAKa eI TUBHOCTH.

KoHBEeHIIMOHAIBHBIN NPU3HAK MPEICKa3yeMOCTH TPAKTyeTcsi B paboTe Kak OXHJia-
Hue nosisiieHust CPO B ornpeieNleHHOM CTUJIE U B ONpeJesIeHHON Touke Juaiora. Ecre-
CTBEHHO, 4TO Haunbosnee yacto CPD ucnonp3yercs B XyA0KeCTBEHHOM ctuie, rae CPD
Kak Y JApyrue u300pa3uTeNbHble CPeICTBA CITyKart i 0ojiee 0Opa3HOI U TOUHOM Xapak-
TEPUCTUKU JEUCTBYIOIUX JIUL, IOCKOJIBKY JIMIIb AUAJIOTUYECKask peub B XyH0XKECT-
BEHHOM MMpO3€ U JApaMaTypruu On3Ka pasroBopHoi peun...» [2] CPD B XymokecTBeH-
HOM IPOU3BEAECHUH SBJISIOTCS OJHUM U3 HauOoJIee JTaKOHUYHBIX Pa3rOBOPHBIX CPE/ICTB
nepeAayy nparMaTHUecKon 3alaHHOCTH JAUAJIOra U TOCTUKEHUSI KOMMYHUKAaTUBHOIO
s dexTa.

BrrsiBiIeHHE KOHBEHIIMOHAIBHOIO MpU3HaKa mpeackasyemoctd CPD, cBs3aHHOE
C MX IOSIBJICHUEM B OIIPEEICHHBIX NO3UIMAX B TUAIOre, O3BOJIAET YCTAHOBUTH HEKO-
TOPYIO MOCJIEA0BATENBHOCTD pacnoiokeHus B Hem CPO.

KonenmmonansHble nmpuzHaku CPD HocAT 00s43aTenbHbINA XapakTep, B OTJINYNE
OT HUX OKKa3HMOHaJIbHbIe pu3Haku CPD BIABIAIOTCA O1arofapsi OTBETHBIM peIIKaM
CIIyHIAIOLIEr0 U CBSA3U MEXy BCEMU pEIIMKaMu. BO3MOKHO, BBIAEINUTh TPH OKKA3HO-
HaJIbHBIX NpHU3HaKa CPD Kak caMbIX YaCTOTHBIX: CBA3YIOLIMM, CO31AF0INMA NMILTKALIIIO
u peyeopranusyrouuii. [lepBoiii npusHak siBisiercs Beaymmm, T.K. CPD, obnanaromiee
3TUM NPHU3HAKOM, BBIIOIHACT (DYHKIHIO CBSA3U B AMAJOre, 00eCreYnBacT B3auMo3a-
BUCUMOCTb OT/EJIBbHBIX COOOIIEHUH, NHOTJa U3MEHSET X CMBICIOBbIE COOTHOIIECHUS.
CPD B kauecTBe CpECTB CBSA3U HE COBIAAAIOT C TPAJAULMOHHBIMU TPaMMaTHUECKUMHU
CpeACTBaMH, T.K. OHU B OCHOBHOM IIPEJCTABIISIFOT COOOM JIEKCUUECKHE €MHUIIBI HIIH
OIpeIeNICHHbIE CTPYKTYPbI IPEUI0KEHUS.

B cuiy Beimeckazannbix npuauH CPO He MOryT City>XuTh (hopMasbHBIM MOKa3are-
JIeM CMHCEMaHTHU. BMecTe ¢ TeM OHM €CTh T€ 3JIEMEHTHI BBICKa3bIBAHUS, KOTOPbIE aK-
LEHTUPYIOT BHUMAHUE Ha €ro CyObEKTUBHOM aCIIEKTe, I03TOMY CBS3b MOKHO TPAKTO-
BaTh TOJBKO KaK YHUCTO (POPMAJILHO OCYILIECTBIEMYIO, a TAKXKe KaK CMBICIIOBYIO, BbI-
SBJISIEMYIO Yepe3 COOTHOLIEHUE JIOCKAa3bIBAEMOM MBICIIH U TOTO, KTO €€ IPOU3HOCHT.
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[TokaxxeM 3TO Ha pUMepe:
“Herr Grabow?” asked Ashenden.
“At your service,” said Gustav.
“May I come in?”
“Come in, come in. [ am very glad to see you” [3].

CocTaBISIIOIMMH CMBICIT THAJIOTa SBJISIOTCS IPOMO3ULIMHM, OCHOBAHHBIE HA 3HA-
YEHMSIX ITHKETHBIX (hpa3, Mpecymnno3uiiui (MHTYUTUBHOE MPEICTaBICHUE ACWCTBUN)
U nparMatuka (ycraHoBKa). B maHHOM quaiore 3aaeiicTBOBaHbI BCE €ro MEpeUCIICHHbIE
napameTpsl. [Ipono3unumn KOHCTpyupyroTes Kak 1. ['ocTh 1 X0351MH J0Ma HE3HAKOMBI.
2. Ilpuxoa rocts He SBJSIETCS HEOKUAAHHBIM /7151 X03siHa. [lepBast mporo3uiyst Beipa-
xena CPO Herr Grabow u At your service. Bropas — CPD I am very glad to see you.
CPD no3BoJAIOT BBIABUTH ClieAyromue npecynnosuuuu: 1. Berpeua cocroutcs. CPO
May I come in u Come in, come in moaTBepxaaroT 310. 2. [Ipeacrosimii pazrosop Oy-
net 3aaymeBHbM (CPD I am glad to see you). [Iparmartudeckasi ycTaHOBKa BBITEKAET
U3 MEPBBIX JBYX COCTABISIOUINX U MOXKET ObITh COPMYTUPOBAHA CIEAYIOMUM 00pa-
30M: COOMIIO/Iast STUKET, POU3BECTH BIIEUATICHUE HA cOOECeTHUKA, JOCTUYb KOHTAKTa
U 1I00UTHCS MOJIOKUTEIBHOIO pe3yJsIbTaTa B pa3roBope.

Eme oqauM okkasnoHansHbIM npu3HakoM CPD sBrisieTcst MX COCOOHOCTDH BbIpa-
KaTh UMIUTMIUTHOCTh, YTO BCTPEYAETCs, ECTECTBEHHO, HE BO BCEX KOHTEKCTax. Yare
Bcero 310 cBorcTBo CPO npossirsiercs npu 3aMeHe HenpousHeceHHbIX CPO aBTOpCckuMu
CJIOBaMH, XOTs cojieprkaHne UMILTMIUTHBIX CPD He aexoupyeTcs BO BceM 00beMe 3Ha-
YeHHeM 3TUX cl0B. [Ipu3HaKk HEOTHO3HAYHOCTH BCET/1a COMPOBOXKIAET UMILTHLIUTHOCTS,
MIOCKOJIbKY OHA I10JIpa3yMeBaeT CIOBECHO HE BhIPAXKEHHbIE 3HAUEHHsI, KOTOPHIE B TO K€
BpeMsi MOXKHO ONPEJICJIUTh [0 OTBETHBIM PEIUIMKaM CIIYIIAIOIIEro UM CIOBaM aBToOpa.
B unrepnperanyy uMummmtHeIx CPD 3HaYUTENBHYIO POJIb B aBTOPCKUX CIIOBaX MIpa-
I0T yKa3aHUs Ha MparMaTHKy MOBEJEHUs Mpeanoiaraemoro ropopsuero. Ho, cocymie-
CTBYs C BepOAIbHBIM BBIPAKEHHEM aBTOPA, CaMa UMILTHLIUTHOCTD JIMILb IT03BOJISET MO/I-
pazymeBath HepocTarone CPO ¢ yueTom JIMYHOro WM OOLIECTBEHHOTO OIBITA.

WmnmnutHele (moapasyMeBaeMble) CPD kak Obl pealbHO CyIIECTBOBAIM B OIU-
CbIBAEMOW CUTYaIlMH, U IIO3TOMY, HE BBIPAXKEHHBIE CIIOBAMU, OHH, JOMBICIHBAECMbIE YH-
TaresieM, HaXOATCS B OTHOIIEHUH JIONOJIHUTENIbHOCTH K aBTOPCKUM ciioBam. He Oymyun
SKCIUTMIUTHBIMU, OHH JIOTTYCKAIOT BapUAHTHI S3bIKOBOTO BBIPAKEHUS, HO HE JIBYCMBIC-
JICHHOCTb TOJIKOBaHUSI.

ABTOpCKHE €JI0Ba MOTYT OIMUCHIBATH JUAJIOT ISUCTBYOIIMX JIMIL], HO HA CAMOM JIeje
OIHUCATEeNIbHBIA TEKCT MpeJosaraeT HaInIue IBYX AUaJI0roB, OJUH U3 KOTOPBIX MPO-
HCXOJUT MEX/1y aBTOPOM M uMTareneM. Unuraresb, BOCHPUHUMAIOIINI TEKCT, IbITAeTCs
MOHSATH COOOIIEHHE, M €r0 MBICIMUTENbHAs ASSITEIbHOCTh BKIIOUAET HE TOJIBKO pacug-
POBKY MMEIOIIMXCSl 3HAKOB, HO U BBIBO/IbI, KOTOPBIE OH JIeJIaeT Ha OCHOBAHUH BCETO TEK-
cTa 1 (POHOBBIX 3HaHUH. MIHTepecHO poaHaIM3UPOBATh OTPHIBOK U3 TEKCTA, B KOTOPOM
HET SIBHOTO JIMAJIOTa MEXJy JBYMs JeHCTBYIOIMMHU JIMLIAMH, a €CTh aBTOPCKOE OIH-
caHue oOpallleHHs OIHOTO U3 NepcoHaxel K bory B Hajiex e ObITh YCIIBIIIAHHBIM.

1t was then that he had fallen on his knees and prayed to God to protect him from sin and
relieve him of temptation. And after a while, it seemed, the prayer was answered. His body

drooped with tiredness. Later still, he slept [8].
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KitoueBbIM €10BOM B aBTOPCKOM peud sIBJIETCS IJ1aro to pray B 3HaUEHUH «TO-
BOPUTH ¢ BeeBBIITHUM, IPOU3HOCUTH CI0Ba 0JaroJapHOCTH UIIH IIPOCUTH O YEM-TO.

MonuTBa cuuTaeTcsl B peIUIUu 3TUKETHON (OpPMOM NOBEJEHNUS, U, XOTS HEBO3-
MO>KHO BOCIPOU3BECTHU (hpa3bl, MOXKHO MPEIOIO0KHUTh, YTO, MOJISICh, T€PON IIPOM3HOCUT
CJIOBa, KOTOPBIE II0JJ00AeT MPOU3HOCUTH B TAKOH CUTYaIHH.

B nunreucruueckoit repmunonoruu 310 CPJ, KoTopble MOTYT BXOJUTh B TEKCT
MOJIUTBBI, OBITH OOparieHueM, mpocb0oii, 61arofapHOCThIO U T.4. IHPUHUTHBHI to pro-
tect u to relieve BBINOJHSIOT B IPEAJIOKEHUN (YHKIHIO OOCTOSTENLCTB LEJIN U yKa-
3bIBAlOT HA MparMaTHKy MOJUTBBI epcoHaxka. Ciosa the prayer was answered 1mo3Bo-
JISFOT MPEJIIOI0KHUTh, YTO ABPHII (MM IEPCOHAXKA) JIOCTHUT JKeJ1aeMoro 3 Qexra, ero
cioBa o 10 bora, uto BeipaskeHo riaronamu to droop u to sleep. ['maroin to answer
(B maccuBe was answered), 0 JaHHBIM CJIOBAapeid, HE BCET/Ia BBIPAXKACT SKCIUTUIIUTHOE
peueBoe ASHCTBUE U B JJAJIbHEHIIIEM ero 3HaueHUe MOXKET ObITh PEaTn30BaHO B COOBI-
TUSAX U (pakTax, KaK B HameMm rnpuMmepe. Takum oOpas3om, riaroisl to pray u to answer
UMIUTMLUPYIOT HEJOCTAIOIIUE CJI0BA, KOTOPbIE B COOTBETCTBUU C STUKETOM BCErJa Co-
IIPOBOXKIAIOTCS B peun onpeaeneHHsivu CPD. A npennonaraemsie CPO uMIumnupyor
B [TOJIHOM 00bEME CHTYAIHIO.

Peueopranusyrommii mpu3Hak npuMeHuTenbHO K CPD cBsi3aH ¢ MPOsBICHHEM 3MO-
L1, YTO SABJISIETCS UCTOYHUKOM IOBEJEHUYECKUX PEAaKLUi, B TOM 4uCIle U BepOalbHO
BbIpakeHHbIX. CPD, mposBiisAs peuyeopraHu3yomuil Npu3HaK, He UACHTUPHULIUPYIOT
onpeJieNIeHHbIH pedepeHT, T.e. MaTepUaIbHbIM OOBEKT. Y CIIOBUS UX YIOTPEOIeHHs B pe-
YeBbIX aKTaX >KMBOT'O S3bIKa MPENOJIAraloT akKleHT BHUMaHMs Ha IICHXOJIOTHYEeCKOe
COCTOSIHHE I'OBOPSIIHX.

PaccmoTpuM peanuzaiinio 0KKa3noHaIBHOIO pedeopraHu3ytomiero npuziaka CPO
B CJIyyae 3all0JIHEeHUs] UIMU Tay3bl B pa3sroBope, IOHUMAaeMOH 3/1€Ch KaK TMIIOTETHYECKH
BO3MOXKHYIO OCTaHOBKY JIMAJIOra, CHOCOOCTBYIOIIYIO MJIM HPEMSTCTBYIOIIYIO €ro Mpo-
JUICHHUIO.

Nick: (Looks around, thinking of anything to keep her in the room) Shall I get you a cup
of coffee, darling? [7].

[Ipencrosiiee paccraBaHue ¢ IeByUIKON BbIHYkaaeT Huka npousHectu 4To-To,
YTOOBI OTTSHYTh PACCTaBAaHHUE W 3AIOJHUTH May3y B TATOCTHYIO JUIS HETO MUHYTY IPO-
wanus. CPD, BbIpaxkatouiee npeiokeHrne, KOHBEHIIMOHAIbHBIN MPU3HAK areUIsTHB-
HOCTH U OJJTHOBPEMEHHO OpPraHU3yeT peub B COOTBETCTBUU C ITPABUIIAMHU HTUKETA.

TexcT conepkUT Oorarelii MaTepuag OTHOCHUTENIBHO CYIIECTBEHHBIX NPH3HAKOB
CPO, peanusyeMsbIx B peun. TeKCT LEenoro npou3BeieHus Kak IPOAYKT €CTECTBEHHOIO
[10CJIEI0BATEIbHOI0 PA3BEPHYTOr0 KOMMYHHUKATUBHOI'O Mpoliecca HeceT MH(OpMALIIO
o TekcrooOpasyronmx pyaknusx CPD, ux yyacTuu B peanu3alui TeKCTOBBIX KaTero-
puii u crumctraecko crermduxe. Ananuz CPD Ha ypoBHE TeKcTa BIMSIET HA HHTEP-
npeTauuio 3TuX npobdiaeM. CTaHOBUTCS OYEBUIHBIM, UTO TO WIM MHOE yNOTpeOieHne
CPD cnocobcTByeT MpUPAIEHHIO CMBICTA XYI05KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS, 0POpM-
JIEHUIO €ro 1eJIOCTHOCTH, paclpe/IelIeHHI0 akeHToB, T.e. CPO BhICTyNaroT B KayecTBe
YaCTHBIX CUCTEM B CUCTEME BCETO TEKCTa.
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VYnorpebneHHbIe B TEKCTE, CTAHOBSICh CIIOCO00M KOMMYHUKaiu, CPD nemoHcTpH-
PYIOT BapUaTUBHOCTb MAaTEPUAIILHOM (POPMBI U CITy’aT BBIPAKEHUEM MHOTOUMCIEHHBIX
peaxuuii roBopsIMX Ha (aKThl 0OBEKTUBHON JEHCTBUTEIBHOCTH, XYy10KECTBEHHO IIpe-
JoMJIeHHbIe. by tydn cuHCeMaHTUYHBIMU eHUIaMU, CPD BBINONHAIOT QYHKIMU B CO-
OTBETCTBHHU C TPEOOBAHUSMHU LIEJIOTO.

PaccmarpuBas yuactue CPD B 00pazoBanuu kareropmii Texkcra [ 1], Mbr Oyaem ro-
BOPHTB JIMIIb O KaTeropul MHPOPMATUBHOCTH KaK CaMON BCEOOBEMITIONIEH TeKCTOBOM
KaTeropuy, B peajn3alii KOTOPOil OKa3bIBAKOTCA 3aACHCTBOBAHBI BCE CYIIIHOCTHBIE ITPHU-
3Haku CPD, a Takke MOTr'yT IPOSIBIIATHCSA UX HEKOTOPHIE OKKA3MOHAIbHBIE IIPU3HAKHU.

Kareropus nnpopmatuBHOCTH ecTh 00s3aTenbHbIN npu3Hak Tekcra. Camu CPD
HE MMEIOT MO03HABATEeJIbHOM IIEHHOCTH, MOCKOJIBKY BBIPAXKAIOLIME UX CJIO0Ba YHOTpeO-
JISIIOTCA B MPSIMBIX 3HAYEHUSAX, MOHSTHBIX BceM. B 3Tom cmbicie CPD BBIMOIHAIOT
B TEKCTE BCIIOMOTI'aTENIbHYI0 (DYHKIHIO. SIBISISICH YacThiO MPEUIOKEHHsI WK JTiaora
B 3aBUCHMOCTH OT paKypca pacCMOTPEHHs], OHU UCIIBITHIBAIOT BIMSHUE OOJIBILIETO MPO-
CTPaHCTBA TEKCTa U 3aTeM, IO MIPUHLHUITY OyMepaHra, OTJal0T TeKCTy BO3MOKHbIE BapH-
aHThI cBOEro cMbIcia. Jpyrumu cioBamu, CPO onocpenoBaHHO BBISABISIIOT 3JI0KEHHYIO
B HUX MH(OpMAINIO, U, B3AThIC B U30JIALUH, OHU HE MOT'YT BCTyIaTh B COOTHOLIEHUE
C IpyTMMH €IMHUIIAMHU S3bIKa, @ IMEHHO 3TO M BOCIIPUHUMAETCS KaK MCTOYHUK UH()Op-
Malliy BCETO TEKCTA.

3HAYUTENBHYIO POJIb B Nepenade HHPOpMauu Urpaet popma, B KOTOPYIO 3aKITIO-
yeHsl CPD, He TOJIBKO IpaBUiIa COYETAHMsI CIIOB, NIPEVIOKEHUM U T.1., HO U OpraHU-
3a1usl, CTPYKTYpPHbIE OCOOEHHOCTH TOW €IMHUIIBI, B COCTaB KoTopo# BxomaT CPO.
O mecre CPO B CcTpyKType auanora Mbl y:k€ FOBOPHIIU, KOI'JIa PACCMAaTpUBAIA KOHBEH-
MOHATIBLHBINA MPU3HAK MpeacKazyeMocTi. Hapyienne crpykTypHoi opopmieHHOCTH
nuaiora, nomemenue CPO B HETUNIMYHYIO JUI HETO MO3ULMIO IOPOKAAIOT JOMOIHH-
TEJIbHBIE CMBICIIB, JAIOIIME HOBBIN acleKT sBJIEHUAM. Takum 00pazoM, UMest OrpOMHbBIE
MOTEHIMAIbHbIE BO3MOXHOCTH JUISl ITpefocTaBieHus untepnperanuii, CPO moryT ObITh
IIPUITHCAHBI K CMBICIIOBOMY YPOBHIO TEKCTa U KaTErOpUH UH(POPMATUBHOCTHU B HEM.

B kauectBe npumepa npuseaeM paccka3 JpHecta XemuHryas « The Short Happy
Life of Frances Macomber». YiIcoH, 0XOTHUK, COITPOBOXAAET CYMPYKECKYIO TMapy
U3 peceKTadenbHOro o0IIecTBa Ha 0XOTE Ha JIbBOB, U XOTS OHU BEIyT ce0sl 110 OTHO-
HICHUIO K YHWICOHY BIIOJHE JJOOpOXKeIaTesIbHO, BCE TOBOPUT O HEPABEHCTBE UX Hepap-
XU4YeCKUX paHroB. Cutyanus oOIIEHNUsI — 0XO0Ta, a MPOMO3UIHell KOMMYHUKAaTHUBHOTO
B3aUMO/IeIICTBUS sABIsIETCS J1I000BHBIHN TpeyronbHukK. JKenanue Mapraper u YusiacoHa
OBITH OIMYKE BBIPAKEHO C IIOMOIIIBI0 MHOTHX S3bIKOBBIX €IMHMII, B TOM YHCJIE MOJI0XKHU-
tenbHO okpameHHbix CPD: I look forward to tomorrow; I’'m so glad; All right; I’d
like to; He’s really very nice u npyrumu. Kak Bugno, CPD pa3bpocaHsl 1o BceMy Tek-
CTYy, UX TOHAJIbHOCTh 00ECIIEUNBAET €0 CBSI3HOCTh U MH(POPMATUBHOCTD.

XyI0KECTBEHHOE NPOU3BEICHUE NPEAJIAracT HECKOIBKO MPEANIOCUIOK, YTO JAaeT
BO3MO>KHOCTB €0 pazHoro npoureHus. OJHON U3 MpecyIo3UILINi pacckasa siBIsSeTCs
JKeJIaHUe YUIICOHA MIPUHAJUIEKATh K COLIMAILHOM IPYIINE, HAa WIEHCTBO KOTOPOW OH IIpe-
TEH/IyeT, HO WIEHOM KOTopoil He sABisiercs. [locnennee oObsCHAST Maoe HCIONIb30Ba-
nue um CPD, a ynorpebnsiembie uM CPD Kak B JEKCHKE, TaK U B CHHTAKCHYECKUX

36



Bamanoe A.4. Onpenemnsronye Npu3HAKN U QYHKINH CPEICTB PEUSBOTO STHKETA

CTPYKTypax IMPUJAIOT €ro BHICKA3bIBAHUAM CHUCXOAUTENBbHBIN XapakTep: Well, here’s
to the lion; Forget the whole thing; As a matter of fact, you know, perhaps you’d better
not go. It might be much better; Keep behind me... do exactly as I tell you. Bmecre ¢ tem,
He UCIOoJb3ys B OosblIoM konuuectBe CPD, YuicoH uyBcTBYeT HEOOXOIMMOCTh MIPH-
ONMM3UTh MaHepy TOBOPEHHUSI K TOMY, KaK TOBOPST €ro pecrneKTaOenbHble KIUEHTHI.
CrpykTypa ero npeuioKeHuil CTaHOBUTCSI HE TaKOW OTPBIBUCTOM, KPATKOM, OH cTapa-
eTcs IPUJaTh CBOEH pedn OObIIYIO BBIPA3UTEIBHOCTh, MATKOCTh, TO €CTh COOI0Aas
PO B oOmienun xak ero codecemnuxu: You wouldn’t like to drop my beauty as a topic,
would you?; You are merry, aren’t you?

Bricka3biBaHus, ynoTpeOaeHHbIe 11 PEeYeBOM XapaKTepUCTUKH YUICOHA, CTAHO-
BATCS CTWINCTUYECKU MapKUpoBaHHbIMU, CPD peam3yroT KOHBEHIIMOHAIBHBIA IIPU3HAK
IPEJCKa3yeMOCTH, YTO BHOCHUT JIONOJHUTENIbHYIO HH(POPMALIUIO B IOBECTBOBAHHE.

Eme onHa npeanocsuika pacckasa — KelIaHue YUIICOHA YHU3UTh Mapro, noauu-
HHUTB €€ BOJIF0. DTO MPOUCXOAUT Iocie youiictBa Mapro cBoero mysxa. IIparmarude-
CKasl HaIlPaBJICHHOCTb 3aK/IIOYUTEIBHOIO JUajora O4eBUHA: 3aCTaBUTh Mapro oTHO-
CUTBHCSI K YHICOHY € YBa)XEHHEM. DTO BBIPa)KaeTcsi B TOM, 4TO, AJIS TOTO, 4YTOOBI OH
IIPEKPaTUIl PAacCyXKJICHUS O CIyYUBIIEMCs, YUICOH BBIHYKAaeT Mapro npousHecT!
cloBO “please”.

“Stop it. Stop it. Stop it,” the woman cried. Wilson looked at her with his flat blue eyes.
“I’m through now,” he said. “I was a little angry. I’d begun to like your husband.”
“Oh, please stop it,” she said. “Please, please stop it.”

“That’s better,” Wilson said. “Please is much better. Now I’ll stop.”

ITpousHeceHHOE 1O/ AaBIEHUEM YUICOHA 3TO CJIOBO CTAHOBUTCSI SKCIIPECCUBHBIM
u 61arofapst MOBTOPY CTUIIMCTUYECKH MapKUPOBAaHHBIM. KOHBEHIIMOHAIBHBIN MTPU3HAK
anewsituBHOCTH B CPO please BbipaskaeT mpock0y U yrnoTpebisiercss B peur Mapro st
JOCTHKEeHUs pe3ynibrata. Mbl Takke Tpaktyem that’s better kak CPO, roe Bmecrto
that’s good ymotpeOinsiercsi cpaBHUTENNbHAS CTENEHb MpUIaraTelbHOro good, 4yTo HE Me-
nser craryca CPD. AHanu3 nokasbiBaeT, uTo TpakroBka CPD cnocoOcTByeT nHTEp-
IpeTalyy 1EeJIOro TeKCTa U BBISBJICHUIO B HEM KaTeropuy HHPOPMAaTUBHOCTH.

Cnoco6Hocts CPD ObITh HOCUTENEM JIONIOIHUTENIBHOM MH(POPMALIMK U TEM CaMbIM
BJIMATH HAa PACHpeIeIeHNe CMBICIOBBIX aKIIEHTOB B TEKCTE OIpEJeNsieT CIIEIYOLIYI0
kinaccudukanuio pyHkuuit CP3, B 0CHOBY KOTOPOM MOJIOkKEH MPUHLUI 3aBUCUMOCTH
ynotpebnenust CPD oT ycTaHOBKH aBTOpA.

CkazaHHOE BBIIIE T03BOJISET PA3JICNIUTh parMaTHyecKue PyHKIUH Ha:

1) HelTpanbHBbIE;

2) yCUJIUTEIbHBIE,

3) cTuMynupyomue.

B nanHoii cTatbe paccMarprBaeM Juilb aABe GyHKuuM CPD U3 BbIIEIEHHBIX HAMU:
yCHIIUTENbHYIO0 U qudpakiuonnyo. Heittpansaas ¢ynkuust CPO, X0Ts U OTKphIBaeT
CIIMCOK, HE SIBJISIETCS IVIABEHCTBYIOIIEH, OHAa CBOAUTCS B OCHOBHOM K (puKcaruu yxe
YCTaHOBJIEHHBIX OTHOILIEHUH Mexay codeceqnukamu. Helitpaasusle CPO moareepxia-
0T UX U HE BHOCST B UX OIKMCAaHUE HOBOT'O OCMBICIICHHSI.
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Crumymupytomas ¢pyHkims CPD B Xy10KeCTBEHHOM NMPOM3BEAECHUN 3aKIII0YACTCS
B MOOYKJIEHUU JPYT JIpyra cobeceTHUKaMH K (PU3HOIOTHUECKOMY JAEHCTBUIO WIIN K MBI-
cIUTeNbHOMY Iporieccy. byayun oOsi3aTenbHON Ui BceX €UHHUIl TEKCTa, CTUMYJIH-
pytomas ¢pyakuss CPD compoBo)kaaeT Bce OCTadbHBbIE MparMaTuyecKue (QpyHKINH,
BBICTYIast IO OTHOIIEHUIO K HUM BeyIleil B Ka)XJI0OM OTJEIbHOM Cllydae.

YeumurensHas ¢ynkuus CPD ciocoOCTByeT TOMy, U4TO BBICKA3bIBaHMSA, KOTOPBIE
OHH CONPOBOXKIAIOT, CTAHOBATCS Oosiee yOeIUTETbHBIMA M €eMKUMHU B CMBICIIOBOM OT-
HOIICHUH U MOTYT YaCTUYHO WJIM MOJIHOCTHIO BUIOM3MEHSTH CBOM OHTOJIOTMYECKUE
CTPYKTypHO-CEMaHTHUecKHe cBoMcTBa. [10sICHUM cka3aHHOE Ha IpUMeEpeE:

«...Didn’t you admire the stewardess? I thought she was pretty cute» [8].

ACHeKThl CEeMAaHTUKH U CUHTAaKTUKH HANpaBJeHbl Ha BHYTpeHHIOI0 Gopmy CPO,
Ha JIEKCMYECKUE 3HAYCHUS CEMAHTHYECKUX €IMHUI] U MpaBUIa alalTalliy MpeIjioxKe-
HUi, popmupyronx CPO-BbICKa3bIBaHUS K pa3BEPTHIBAIOLIEMYCS] KOHTEKCTY.

JIuHrBUCTHYECKHI aHAJIN3 TIO3BOJISIET ONMPEACTUTh, KaKHe MPOIIECCHl B yIOTpeO-
nenur CPO MOryT npHBOAMTH K IOSIBJICHHUIO HOBBIX 3HAKOB B JIMHAMUKE TeKcTa. Bee
SI3BIKOBBIE U3MEHEHUS MTPOUCXOUT MO BIUSHUEM KOHTEKCTa, MPUBOJISIIETO K MOSB-
neHuto Tpex tTuno CPI:

1) aGcopbupyromuii;

2) TpaHCHO3UIMOHHBIH;

3) nudpakMOHHBIH.

Hudpakuronnsie CPD umeroT pemaroiiee 3HaueHUE i 00pa3oBaHus CMbICTA
TEKCTa M CYIIECTBYIOT B JIByX BHJaX. B ogHOM ciiyyae nomonHuTensHast HHopMarus,
BHOCHMas STUMH €IMHUIIAMU B TEKCT, MOKET COJIEpP>KaTh CBEICHHS O HAPYIICHUH Tpa-
Bui PO u nake o mpeBpalieHnH STUKETa B CBOIO MPOTHUBOMOJIOXKHOCTh. OIHAKO 3TO
HE OKa3bIBaeT pa3pylIAIOLIEro JEUCTBUS HA JTUYHOCTh U JIMIIb IPUOCTAHABIMBAET CO-
OmoneHue nepconaxem npaswi PO u CPD, koTopble 0Ka3bIBalOTCsl HEHYKHBIMU B CH-
Tyalliy, HOCSILIEH 110 3aMbICIIy aBTOpa BPEMEHHBII Xapakrep. B 3ToM 3akirouaercs
(GyHKIUS aHTUITUKETA.

Bropoii ciyyaii cBsizaH ¢ mepeocMbICIieHHeM 00pa3a MepcoHaka, MPOsBICHUEM UM
HOBBIX YacTO OTPUIIATEIbHBIX KaduecTB. B manHoM cioydae ynorpednenne CPO 06s3a-
TEJIbHO, U OHM KCIUIMIMTHO YKa3bIBalOT HAa HeOOpaTuMble u3MeHeHus. Mioctpanuio
ATOro SIBJIeHUs HaO01aeM B puMepe u3 pacckaza Xemunryssi «The Short Happy Life
of Frances Marcomber».

[lepexons K CTUAMCTUYECKUM (PYHKLHUAM, CIEAYET OTMETUTh, YTO «CTHIIMCTHYE-
CKHH TIOAXOJI TPEIoJIaraeT u3yueHue (GyHKIMOHHUPOBAHUS (CIOCOOOB MCIOJIL30BAHUS)
TEeKCTa U ero eauHMIlL...» [3]. CPD BBINOJIHAIOT B TEKCTE PETYJSATUBHYIO (DYHKIIHIO,
oOycnoBnuBas TpeOyemblii 3pdekr. Yacto HEe Oyaydd CTUIMCTUYECKUM SIBICHUEM
B CHUCTEME SI3bIKa, OHU IO/ BIUSIHUEM MTParMaTUKU TEKCTa BCErJa CTAaHOBATCS MapKu-
POBaHHBIMU €IMHUIIAMH, BBIPAXKAIOIMIMMU YBAXKUTEIbHOE U JIPYKECKOE OTHOIICHUE
K ajjpecary.

OTHolIeHHUs aipecanT — ajpecar, onpenensembsle B ToMm uncie CPO, npennona-
raloT UX YCTHYIO pernpe3eHTannio. OCOOEHHOCTH JTUTEPaTypPHOrO MPOU3BEICHNUS BCET 1A
3aKJIFOYAIOTCS B TOM, YTO YCTHAsl pedb NEPCOHAKEH CO BCEMU €€ 3aKOHOMEPHOCTSIMHU
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BKJIIOYEHA B MMCHMEHHOE MoBeCcTBOBaHME. M Ta u apyras pedb OKa3bIBAIOTCS HJIEMEH-
Tamu XynokectBeHHOro ctuisi. CPO kak u Apyrue cpelcTsa si3blKa, UCHOJIb3yeMbIe
B MIPOM3BE/ICHUAX XYJ0KECTBEHHON JIUTEPATyPhl, OTPAXKAIOT MHIUBUyaJIbHOE YIOTpeO-
JICHUE aBTOPOM JIEKCHMKH W CHHTaKCHCa U OJHOBPEMEHHO MPECTABISAIOT THUITHYHBIC
CBOMCTBA YCTHOT'O BapHaHTa JINTEPATYPHOTO SI3bIKA.

Bmecre ¢ Tem cormacHo kiaccudukanuu, npencraBieHHod [anbnepunsim [1],
MOXHO 3aKJIIOYHTh, 4TO YacTh CPD OTHOCUTCS K HEUTparIbHBIM CPEICTBAM SI3bIKa, B KO-
TOPBIX B CUCTEME SI3bIKa HE 3aJI0’KeHA CTUIMCTUYECKasi okpacka (Harpumep, EPD), npy-
rast 4acTh (BOCKJIMIIAHUS, HEKOTOPbIE CHHTAKCHUECKUE CTPYKTYPBI U JIp.) UMEET OIpe-
JIeNIeHHbIE CTUJIMCTHYECKUE accouranuy. Ho v Te u Apyrue MoryT BBINOIHATH Pa3ind-
HbI€ CTWIMCTUYECKHE (DYHKLMHU, YTO 3aBUCUT HE OT CBOMCTB TOW MM MHOM TPYIIIIbI
CPD, a oT ux QpyHKIHMOHAILHOTO B3aUMOJICHCTBHS CO BCEMHU S3bIKOBBIMH €MHHUIIAMH,
OIMUCHIBAIOLIMMH CUTYalHIO OOILEHHUS, OT MOTPEOHOCTE KOMMYHUKaIMuU. Jlaxxe Oymyun
IKCIPECCUBHO HeWTpanbHbIMU, CPD 2(deKkTHBHO peann3yeT aBTOPCKUil 3aMbICe, Tie-
penarT TOHYalIIMe OTTEHKH MEXINYHOCTHOIO OOLIEHHUS, T.€. PYHKIMOHUPYIOT Kak
CTHJIMCTUYECKUE KOMIIOHEHTHI TEKCTA.

Paznoo0Opa3ue BO3MOKHBIX cTHIMCTHYeCKUX QyHKIMI CPD nmponeMoHCTprpyeM
Ha matepuaine kaur J[x. @aynca «The Ebony Tower» u «The Enigmay.

XOTsl IPUCYTCTBUE B TEKCTE CTUIIMCTUYECKUX (YHKIIMI OOBEKTUBHOE SIBJICHHUE,
HE 3aBHCAIIECE OT UHAWBUYATBHOTO CTUJISI aBTOPA, UX BapUAaTUBHOCTh U YaCTOTHOCTh
OTIPEJIEIISIIOTCS. TBOPUECKUM CBOeoOpasueM mucarens. daync obmasaeT pekuM Aapom
0TOOpa)XEeHHUs JyXOBHOT'O MHpA YEJIOBEKA B €r0 HEOJHO3HAYHOCTH H CIOXKHOCTH. EmMy
MPUCYIIE BHICOKOE MAaCTEPCTBO BIIAJICHUS BBIPA3UTEIBHBIMH CPEICTBAMH SI3bIKA, KO-
TOPBIMHU CTAaHOBATCA 1OJ ero nepoMm u Bce CPD. Hu onHO cTuimcTHYeCKOe SBIEHUE,
cozmanHoe CPD, He xaxxercs HeymecTHBIM. LlInpokuii 0XBaT 3THYECKON M ICTETHUYE-
ckoil mpobaemaTrku nocturaercs Payncom u ¢ momoursio CPD, npeaHa3HaveHHBIX
IUISL 3TOTO.

Havars winmrocTparmto pazHooOpa3HbIX cTHiMcTHYeCKuX GyHkimid CPD B mpowns-
BegeHmsx dayiica cuntaeM HEOOXOAUMBIM C OTPBIBKOB, OMHCHIBAIOIINX STHKET B €r0
[IMPOKOM MOHMMAaHHH. DTUKET MOXKET TPAKTOBATHCA Kak (hopMa COLUATIBHOTO MOBEIe-
HUSI, U TOTJa B €ro cdepy MonaaaeT Takoe sBjIeHne, kak Moja. Kak u Besikoe sBiIeHue,
MOJa ¥ OTHOULICHHE K HEH MOXKET SKCIUTHIMTHO repeaaBarbesi B Tekere U CPD u nm-
TUTAITTHO aBTOpCcKo# peunto. Opaser daymnsa B mpomsseneanu « The Ebony Tower» mpu
ormmcanuu qoMa bpecin «...an oak table beside an ancient wooden staircase» u «This
is fifteenth century» momguepkuBarOT N3BICKAHHOCTH OOCTAHOBKHU, BKYC XO3sITHA JIOMa,
€ro OTHOIIIEHHE K CTAPMHHON MeOenn Kak UCKYCCTBY.

B HmxenpuBomMoM nipruMepe B aBTOPCKHX CIIOBax umeercs ykazanue Ha PO, CPD
HE MPOU3HOCSTCS, OIHAKO UMIUIUIIUTHO MTPUCYTCTBYIOT B ONUCAHUU:

...But in general the obsinities were reduced as they talked... [7];
...taste and intelligence seemed after all much more plausible... [7].

Ha 10, 4T0 3TO OBUI NOJIMIIOT, YKa3bIBAET MECTOMMEHHUE 3 JINI[A MHOKECTBEHHOI'O
yucna they u riaron talked. CioBa obsinities u were reduced 1o uepKMBarOT BEXKIUBBIN
YBaKUTEIBHBII TOH pa3roBopa, 4yTo Iperonaraer yrnorpednenue ropopsmumu CPO.
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OTO MOJAKpEIUIeTCsl TAKXKe CYIECTBUTENbHBIMHU taste, intelligence u npuiiaraTebHbIM
plausible B 3HaueHnn «OnaronpucToiiHbIi». Bee nepednciieHHble ClioBa CBUIETENBCT-
BYIOT O COOJIIOJICHUH y4YacTBYIOIIMMH B pasroBope MmpaBwil PO, 4To sIBISETCS AOTIOTHH-
TeNbHON MH(OpMAaIel o JeHCTBYOIUX JINIAX.
Hakonen, B nByx mmanorax crumuctudeckue ¢pynkiuu CPD obHapyxkuBaroTcs
Ha SI3bIKOBOM YPOBHE IPH YIOTPEOICHUH UX B PEUH.
IlepBslii mpuMep WLIIOCTPUPYET PEAIM3ALMIO B BBICKA3bIBAHUAX JBYX IEPCOHA-
&Kel pa3HbIX 3HaYeHUl BelpakeHus to be afraid. B ecrecTtBeHHOl peun cobeceaHUKU
00BIYHO M30eraroT MpuderaTs K MOJUCEMUH YIOTPEONISIOMUXCS CIIOB U JIETAI0T 3TO
TOJIBKO C LIEJIBIO JJOCTHXKEHUS CTHIIMCTHYECKOro 3¢ dekra. Tak MpoucxoauT B quanore
Mexay bpecnu u ero HOBbIM 3HAKOMBIM XyA0XKHUKOM Buibsimcom. OniHa 13 1eByLIEK
nepenaer BunbsamMcy Bompoc bpeciau o ToM, yBiieKaeTcst I TOT aOCTPaKTHBIM HCKYC-
cTBOM. [lanee ciieryer KOpOTKUN JUaor:
«Well yes. I'm... afraid I do.»
«And why are you afraid, dear boy?»

B Bbicka3biBanuu Bunbsmca ynorpebnsercs I'm afraid, yto6s1 coOnrocTu Bex-
JIMBOCTh B Pa3roBOpe U BBIPa3UTh coxainenue, T.e. kak CPD. B oreere I'enpu bpecnu
OTTEHOK HACMEILIKU M H3JIeBaTeIbCTBA MOABJSIETCS Oarofapsi ynoTpeOIeHHIo BbIpa-
xeHus to be afraid B nmpssMoM 3HaueHUU «OOSTHCS, YTO MOXKET IPOM3OUTH YTO-TO He-
NPUATHOE WM HEJIOBKOEe». Bo BTOpOM cilydae 3Hau€HUE BBIPAKEHUS M0 BIMSHUEM
KOHTEKCTa MPUOOpeTaeT CTUIMCTUYECKYI0 OKpPAacKy, CO3/1aeT UPOHUIO CIOCOOCTBYET
nepeiaye OTHOLLEHUs CTapoCcTH K Mosiofocty. [lonucemantudaeckuii a3 dexT BrIcTynaeT
3/1eCh KaK CTUJIMCTUYECKUM MpUeM, YTO U SBJIAETCS CTHIMCTHYECKON (QYyHKIMeH yroT-
peOenust BelpaskeHus to be afraid B peanuszanuu nparMaTukH.

Bo BTOpOM /masnore B peuu nepcoHaXkeld MHULUMAIbHbIE U OTBETHBIE PEIUIMKU CO-
cToAT TOJIBKO U3 CPO:

«Williams, my dear fellow.»

«Its a great honour to be here, sir.»
«Nonsense. Nonsense.» [7]

XOTsl OHHM ¥ HE HECYT COJICp)KaHUE, X MH()OPMATUBHOCTh B TEKCTE TIPOU3BEIACHHS
JIOCTAaTOYHO BEJIMKA. XO035MH JIOMa PaAyIIHO, IPYKECKH BCTPEUYaeT BIIEPBbIC NIPHUEXaB-
IIero K HEMY T'OCTSl, CTapasiCh 3aByaIMPOBaTh CBOE BBHICOKOE 10 CPABHEHUIO C HUM I10-
JIO)KEHUE B OOIIECTBE, HE MPUHUMATh BaKHBIA BU, OO 3TOM TOBOPUT €ro MPUBETCTBUE,
B KOTOpO€ BKJIFOUEHO MpuiiararesibHoe dear u HeodumumaibHoe odOpamienne my fellow.
['ocTh, HANPOTHUB, JEMOHCTPUPYET YBAKEHUE U MOYTCHUE. DTO HAXOUT BBIPAKCHUE
B BbICKa3biBaHMH It’s a great honour to be here, sir, Ha yTo bpecnu oTBeuaeT cioBom
nonsense. OTO CJIOBO 3BYYUT HECKOJBKO (paMUJIBSPHO, U 3TO Hecly4yaiHo. OTBET, Bbl-
paKEHHBIN BOCKIMIIAHUEM NONSeNse, MoJ BIUSHUEM KOHTEKCTa MPUOOpEeTaeT 3HauYeHHe
«HE 3aCITy>KMBaTh BHUMAaHUsI, ObITh MIPEYBETUUEHHEMY. DTO MMO3BOJIAET MPUUUCIUTH CII0-
B0 nonsense K CPD, BHIMOTHSIONMM B THAIOTE XapaKTEPU3YIONIYIO (GYHKITHIO.

VYnotpebienne B peun bpecin HETUNMMYHBIX /ISl HErO CJIOB TMO3BOJISIET YBUIETh HO-
BbI€ HEOXKHIaHHBIE YEPThI MPOSBIICHUS €r0 OYHTYIOIIETO XapaKkTepa, ero MUPOOITyIIe-
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HUs, nicuxosorud. CTaB cTapbIM M JIMIIUBILKCH BCEX pajocTel U3HHU, bpeciu, sxenas
CKPBITh CBO€ OTYasIHUE, HAUMHAET MHOTO MUTh M YIOTPEOISITh HEIIEH3YPHBIE, BYJIbrap-
Hble cioBa bloody, fuck, bumboy, peus cranoBuTCs OTpBIBUCTOM )ecTKOl Sold out; Ex-
perimental, my arse. Bce 370 3acTaBiisieT roBOpHUTh O IIpeJHaAMEPEHHOM OTKaze bpeciu
OT MPUBBIYHOTO CTUJISI OOILIEHHS, OT COOJTIOJICHHS STUKETHBIX HOPM TIOBEJICHHUSI BO BCEX
nposiieHusx. Co3HarenpHoe uckmodeHrne CPD u3 peun BBINOIHACT 3[€Ch CTHIIMCTHYE-
CKYyI0 (DYHKIIMIO aHTUITUKETA, HE CBUAETENILCTBYS O JeTrpajaluu UHTeIekTa bpecu.

[Ipumepst u3 npousseaenust dayica «The Enigma» moarsepxaaror 3aBUCUMOCTh
ynotpebaeHus Tex i uHelx CPO oT cutyanuu oOmeHus.

CnenoBarens Maiikn J[)keHHUHIC OeceyeT ¢ HECKOJIIBKUMM CBHJIETEISIMU 00 HC-
4e3HOBEHUM M-pa DuiuHra, u Kaxaas oecesia IpoBOAUTCS B ONPEIEIEHHON TOHATIBHO-
CTH, COOTBETCTBYIOIIEH MOJOKEHUIO CBUJETENS U OTHOLIEHUIO K HeMy JIKeHHUHrca.
Ha 510 ykaseBator CPD. Tak, Ha BceM MPOTSHKEHUU pa3roBopa C skeHou PuiiuHra co-
XpaHsiercs opuIHMaIbHasi TOHAIBHOCTh, IEMOHCTPUPYETCS yBaXkeHue U TakT. CTpyk-
Typa NPesIOKEHUH COOTBETCTBYET 3TOMY, CHHTAaKCUYECKHE HOPMBI HE HAPYIIAOTCS.
Kax CPD oHu ciyaT coOIIOICHHIO CTPOTOro 3THKETa B PasroBOpe ¢ HE3HAKOMBIM He-
noBekoM: «How did he usually spend his free time here?», «Did he say anything that
Friday morning...?». B nporecce pasroBopa cTenenb o(QUIHAIbHOCTH CHUKACTCS, YTO
MPOSABIISAETCS B CTPYKTYype npeiokeHnii-CP3, B 4acTHOCTH MPOUCXOIUT HapyILIEHUE
nopsiika cioB: «He gave no indication of any bitterness... that Thursday evening?»,
«So he wasn’t disappointed by the way Peter had turned out?». 1 HakoHeI1, pa3roBOpHBIi
CTWJIb OKOHYATEJIbHO HacTpanBaeT Muccuc OUIIHT Ha OTKPOBEHHOCTD, Y€MY CIIOCO0-
CTBYIOT U TIOAXBATHI:

«Well. He did drive himself very hard».
«And?»

« think...»

«Yes?»

Cnosa and u yes MOxHO pacrieHuBaTh kak CPO, MOCKOJIbKY OHM YCHJIMBAIOT pede-
BOE€ BO3/IEHCTBUE HA ajipecaTa, OKa3bIBAIOT 3aMHTEPECOBAHHOCTh JI)KEHHUHI'CA, BBI3bI-
BAIOT JIOBEpHE, HHUIIMUPYIOT MIPOJOJDKEHHE Pa3roBopa, OOy KIat0T ajpecaTa K BbICKA-
3bIBAHUSIM, T.€. OKA3bIBAIOT MOJOKHUTEIbHBINA YD HEKT.

B pasroBope ¢ uieHom napiameHTa oduiMaibHas TOHATBHOCTh HAXOAUT MPOSIB-
nenue B EPD sir u CPD, BeIpakeHHBIX IJ1arojaMu npeanosoxenus suggest u think,
«You’re suggesting he cracked in some way?»; «...You think he was disillusioned with
Tory politics?». Ctunmuctuueckue QyHkimu CPD 3akimioyarorcss B TOM, YTO OHH, IIPOSIB-
Js11 COOTHOCUTENIBHOCTD C Ha3HAYEHUEM U LIENbI0 KOMMYHMKAIUHY, YYaCTBYIOT B CO3/1a-
HUU XapaKTEPUCTHK NepcoHaxel, Hanenss J[KeHHUHrca cooOpa3uTeNbHOCTBIO U 1allb-
HOBUJIHOCTBIO, TIOKA3bIBas WIEHA NapJIaMEHTa KaK YeloBeKa HerTyOOKOro yma, a MUCCUC
@uUIAKHT KaK JJOBEPUUBYIO, HO HEJAJIEKYIO KECHILUHY.

HeBo3MOXXHO TIpeUIoKUTh KiIacCUpUKanuio crimctiaeckux Gynkiwii CPD. Onu
3aBUCAT OT MUPOOILYILIEHHUs aBTOPa, OT TOr0, YTO OH XOYET CKa3aTh YUTATENSM, a 3TO
HEIO/BJIACTHO HUKAKUM JIOMBICIaM. TeM He MeHee MOXKHO CJeJaTh 3aKII0UeHne, 4To
eciu 6naronaps ctuiuctuyeckuM pynkiusam CPD nexoaupyercsi, HapuMep UMILIU-
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LIUTHOCTh, CaMM CTWJIMCTUYECKUE (YHKIMU CTaHOBSATCS pa3zHOOOpa3Hee B IUIAHE BbI-
pakeHMsl U B IulaHe cojepxaHusd. Uto kacaercsa nparmMatuueckux ¢ynkuuit CP9O, To
nycaTeay NpUOEraT B OCHOBHOM KO BCEM CIOCO0aM BbIpaxkeHUs 3ambicaa. OgHaKo
mpakiMoHHas QyHKUMs Oojee TUMHWYHA JUIS MUcaTesel, B MPOU3BEICHUSIX KOTOPBIX
Ha CTOJIKHOBEHHUHU HTUKETA U aHTUITUKETA YaCTO CTPOUTCS KOH(IUKT B CIHO’KETHOM JIU-
HHM, HO 37I€Ch YXKE IePeceKaroTCss HHTEPECHI JMHIBUCTUKU U JINTEPATyPOBEICHHUSL.
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The article investigates into the characteristics of speech etiquette means which are seen as language

means helping to observe the rules of speech etiquette.
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